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BLOCS PLACEBO

Alternative à l’emploi permanent 
d’appâts rodenticides

Sans matière active donc non 
toxique

Fait briller les excréments des 
rongeurs sous une lumière UV

PLACEBO PRÊT À L’EMPLOI
NON TOXIQUE

EN
PLACEBO BLOCKS 

 
Alternative to the permanent use 

of rodenticide bait 
Without active substance and 

therefore non-toxic 
Makes rodent droppings glow 

under UV light 
 

READY TO USE 
NON-TOXIC PLACEBO

PLACEBO UV
BLOK - BLOC

10 kg

NL
PLACEBO BLOKKEN

Alternatief voor het permanent 
gebruik van rodenticide lokaas
Zonder actieve stof en dus niet 

giftig
Laat knaagdieruitwerpselen 

gloeien onder UV-licht

GEBRUIKSKLAAR
NON-TOX PLACEBO

DE
PLACEBO-BLÖCKE 

 
Alternative zur dauerhaften 

Verwendung von 
Rodentizidködern 

Ohne Wirkstoff und daher 
ungiftig 

Lässt Nagetierkot unter UV-Licht 
leuchten 

 
GEBRAUCHSFERTIG 

NICHT-TOXISCHER PLACEBO 
KÖDER

ES
BLOQUES DE PLACEBO 

 
Alternativa al uso permanente de 

cebos rodenticidas 
Sin sustancia activa y por lo tanto 

no tóxico 
Hace que los excrementos 
de roedores brillen bajo luz 

ultravioleta 
 

PLACEBO LISTO PARA USAR 
CEBO NO TÓXICO

IT
BLOCCHI PLACEBO 

 
Alternativa all’uso permanente di 

esche rodenticide 
Senza sostanza attiva e quindi 

non tossico 
Fa brillare gli escrementi dei 

roditori sotto la luce UV 
 

PLACEBO PRONTO ALL’USO 
ESCA NON TOSSICA

DA
PLACEBO BLOKER 

 
Alternativ til permanent brug af 

gnavergift lokkemad 
Uden aktivt stof og derfor ikke 

giftig 
Får gnaverens ekskrementer til at 

lyse under UV-lys 
 

KLAR PLACEBO TIL BRUG 
IKKE-GIFTIG LOKKEMAD



Download app! 
Scan this product
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EN: Placebo UV Block, prepared 
with food-grade ingredients that are 
particularly appetizing to rodents, is 
consumed without suspicion. 
Thanks to the addition of a fluorescent 
additive that makes rodent droppings 
glow under UV light, the presence 
of rodents and their routes can be 
immediately detected. It also allows for 
the rapid identification of the species to 
be controlled, as well as monitoring and 
controlling rodents in so-called “sensitive” 
environments. 
Once presence is confirmed, it will 
be easier to have them consume a 
rodenticide bait in block form. 
The choice of rodenticide formulation 
to be used is facilitated (the type of 
formulation depends on the rodent 
species and the environment in which 
it is found). 

 
Dosage: 
Place the product in secure bait stations 
along the rodents’ pathways. Can be used 
indoors and outdoors around buildings. 
Against mice (Mus musculus): 40g bait 
per bait point. 
Minimum distance between two bait 
points: 2 meters. 
Against brown rats (Rattus norvegicus): 
60-100g bait per station. 
Minimum distance between two bait 
points: 5 meters. 
Replace the blocks when they are in 
poor condition or covered with too much 
dust. For optimal uptake, replacing the 
baits at least every 6 months is highly 
recommended. Once rodents are 
detected, use a rodenticide bait to control 
the infestation.

Keep out of reach of children. Product 
not intended for human consumption. 
Empty packages should not be reused 
for other purposes. The product and 
packaging must be disposed of according 
to local and regional regulations. Follow 
the instructions for use to avoid risks to 
humans and the environment.

NL: Placebo UV Blok, bereid met 
ingrediënten van voedingsmiddelen die 
bijzonder smakelijk zijn voor knaagdieren, 
wordt zonder argwaan geconsumeerd.
Dankzij de toevoeging van een 
fluorescerend additief dat de 
uitwerpselen van knaagdieren onder UV-
licht doet oplichten, kan de aanwezigheid 
van knaagdieren en de gevolgde routes 
onmiddellijk worden opgespoord. 
Het maakt ook een snelle identificatie 
van de te bestrijden soorten mogelijk, 
alsmede de bewaking en bestrijding van 
knaagdieren in zogenaamde “gevoelige” 
omgevingen mogelijk.
Zodra de aanwezigheid is vastgesteld, 
zal het gemakkelijker zijn hen een 
rodenticide lokaas in blokvorm te doen 
consumeren.
De keuze van de te gebruiken 
rodenticidenformulering wordt 
vergemakkelijkt (het soort formulering 
hangt af van de knaagdiersoort en de 
omgeving waarin het wordt aangetroffen)

Dosering :
Plaats het product in veilige 
lokaasstations langs de looppistes van 
de knaagdieren. Binnen en buiten te 
gebruiken rond gebouwen.
Tegen muizen (Mus musculus) : 40g 
lokaas per lokaaspunt.
Minimumafstand tussen twee 
lokaaspunten : 2 meter. Tegen bruine 
ratten (Rattus norvegicus) : 60-100g 
lokaas per station. Minimumafstand 
tussen twee lokaaspunten : 5 meter.
Vervang de blokken wanneer ze in slechte 
staat verkeren of bedekt zijn met te 
veel stof. Voor een optimale opname is 
minimaal een vervanging van de lokazen 
om de 6 maanden sterk aanbevolen. 
Zodra knaagdieren zijn gedetecteerd, 
gebruikt u een rodenticide lokaas om de 
plaag onder controle te krijgen.

Buiten bereik van kinderen bewaren. Niet 
eetbaar. Niet geschikt voor menselijke 
consumptie. De lege verpakking mag 
voor geen enkel ander doel worden 
gebruikt. Product en verpakking moeten 
worden afgevoerd in overeenstemming 
met de lokale, regionale en nationale 
voorschriften.
Volg de gebruiksaanwijzing om risico’s 
voor mens en milieu te voorkomen

- Gebruik van dit product is uitsluitend 
toegestaan als onderdeel van een 
IPM-systeem zoals omschreven in de 
laatste versie van het ‘Handboek IPM 
Knaagdierbeheersing’, door (agrarische) 
bedrijven en instellingen die gecertificeerd 
zijn voor IPMKnaagdierbeheersing.
- Als het lokaas na een 
behandelingsperiode van 35 dagen nog 
steeds geconsumeerd wordt en geen 
afname in knaagdieractiviteit wordt 
waargenomen, moet de waarschijnlijke 
oorzaak worden vastgesteld. Wanneer 
andere elementen zijn uitgesloten, 
is het waarschijnlijk dat er resistente 
knaagdieren zijn. Overweeg dan het 
gebruik van een niet-bloedverdunnende 
rodenticide, als die beschikbaar is, of een 
sterkere bloedverdunnende rodenticide. 
Overweeg ook het gebruik van vallen als 
alternatieve beheersingsmaatregel.

DE: Placebo UV Block, hergestellt aus 
lebensmitteltauglichen Zutaten, die für 
Nagetiere besonders schmackhaft sind, 
wird ohne Misstrauen verzehrt. 
Dank der Zugabe eines fluoreszierenden 
Additivs, das Nagetierkot unter UV-
Licht zum Leuchten bringt, kann das 
Vorhandensein von Nagetieren und 
deren Wege sofort festgestellt werden. 
Es ermöglicht auch die schnelle 
Identifizierung der zu bekämpfenden 
Arten sowie die Überwachung 
und Bekämpfung von Nagetieren 
in sogenannten „empfindlichen“ 
Umgebungen. 
Sobald das Vorhandensein bestätigt 
ist, wird es einfacher sein, ihnen einen 
rodentiziden Köder in Blockform zu 
verabreichen. 
Die Wahl der zu verwendenden 
Rodentizidformulierung wird erleichtert 
(die Art der Formulierung hängt von der 
Nagetierart und der Umgebung ab, in der 
sie sich befindet). 

 
Dosierung: 
Platzieren Sie das Produkt in sicheren 
Köderstationen entlang der Laufwege 
der Nagetiere. Kann in Gebäuden und im 
Freien um Gebäude herum verwendet 
werden. 
Gegen Mäuse (Mus musculus): 40g Köder 
pro Köderpunkt. 
Mindestabstand zwischen zwei 
Köderpunkten: 2 Meter. 
Gegen Wanderratten (Rattus norvegicus): 
60-100g Köder pro Station. 
Mindestabstand zwischen zwei 
Köderpunkten: 5 Meter. 
Ersetzen Sie die Blöcke, wenn sie sich in 
schlechtem Zustand befinden oder mit zu 
viel Staub bedeckt sind. Für eine optimale 
Aufnahme wird empfohlen, die Köder 
mindestens alle 6 Monate zu ersetzen. 
Sobald Nagetiere entdeckt werden, 
verwenden Sie einen rodentiziden Köder, 
um den Befall zu kontrollieren.

Außer Reichweite von Kindern 
aufbewahren. Produkt nicht für den 
menschlichen Verzehr bestimmt. Leere 
Verpackungen dürfen nicht für andere 
Zwecke verwendet werden. Das Produkt 
und die Verpackung müssen gemäß 
den lokalen und regionalen Vorschriften 
entsorgt werden. Befolgen Sie die 
Gebrauchsanweisung, um Risiken für 
Mensch und Umwelt zu vermeiden.

FR: Élaborée avec des ingrédients 
d’origines alimentaires particulièrement 
appétents pour les rongeurs, Placebo UV 
Bloc est consommé sans méfiance.
La présence d’un additif fluorescent qui 
fait briller les excréments des rongeurs 
sous la lumière UV permet une détection 
instantanée de la présence de rongeurs 
et des itinéraires empruntés. Cela permet 
également d’identifier rapidement 
l’espèce à combattre, de surveiller et de 
contrôler les rongeurs dans les lieux dits 
“sensibles”.
Une fois la présence détectée, il sera plus 
facile de leur faire consommer un appât 
rodenticide sous forme de blocs. Le choix 
de la formulation raticide à mettre en 
place sera facilité (le type de formulation 
dépendant de l’espèce du rongeur et du 
milieu où il se trouve)

Dosage :
Placer le produit dans des stations 
d’appâtage sécurisées sur les lieux de 
passage des rongeurs. Usage intérieur et 
extérieur autour des bâtiments.
Contre souris (Mus musculus) : 40g 
d’appât par station.
Distance minimale séparant deux stations 
: 2 mètres. Contre rats bruns (Rattus 
norvegicus) : 60-100g d’appât par station.
Distance minimale séparant deux stations 
: 5 mètres.
Veillez à remplacer les blocs lorsqu’ils 
sont en mauvais état ou couverts de 
trop de poussière. Pour une acceptation 
optimale, il est fortement recommandé 
d’effectuer au moins un remplacement 
des appâts tous les 6 mois. Une fois la 
présence de rongeurs détectée, utiliser 
les appâts rodenticide pour enrayer 
l’infestation.

Conserver hors de portée des enfants. 
Produit non comestible.
Produit non destiné à l’alimentation 
humaine. L’emballage vide ne doit 
pas être utilisé pour d’autres usages. 
Le produit et l’emballage doivent 
être éliminés conformément à la 
réglementation locale, régionale.
Respecter les instructions d’utilisation 
pour éviter les risques pour l’homme et 
l’environnement

ES: Placebo UV Block, preparado con 
ingredientes de grado alimenticio que 
son particularmente apetecibles para los 
roedores, se consume sin sospechas. 
Gracias a la adición de un aditivo 
fluorescente que hace que los 
excrementos de roedores brillen 
bajo la luz UV, se puede detectar 
inmediatamente la presencia de 
roedores y sus rutas. También permite 
la identificación rápida de las especies 
a controlar, así como la monitorización 
y el control de roedores en entornos 
denominados “sensibles”. 
Una vez confirmada la presencia, será 
más fácil hacer que consuman un cebo 
rodenticida en forma de bloque. 
Se facilita la elección de la formulación 
de rodenticida a utilizar (el tipo de 
formulación depende de la especie 
de roedor y del entorno en el que se 
encuentre).

 
 
Dosificación: 
Coloque el producto en estaciones de 
cebo seguras a lo largo de los caminos de 
los roedores. Se puede usar en interiores 
y exteriores alrededor de edificios. 
Contra ratones (Mus musculus): 40g de 
cebo por punto de cebo. 
Distancia mínima entre dos puntos de 
cebo: 2 metros. 
Contra ratas marrones (Rattus 
norvegicus): 60-100g de cebo por 
estación. 
Distancia mínima entre dos puntos de 
cebo: 5 metros. 
Reemplace los bloques cuando estén en 
mal estado o cubiertos con demasiado 
polvo. Para una ingesta óptima, se 
recomienda reemplazar los cebos al 
menos cada 6 meses. Una vez detectados 
los roedores, use un cebo rodenticida 
para controlar la infestación.

Mantener fuera del alcance de los niños. 
Producto no destinado al consumo 
humano. Los envases vacíos no deben 
reutilizarse para otros fines. El producto 
y el envase deben eliminarse según las 
normativas locales y regionales. Siga las 
instrucciones de uso para evitar riesgos 
para las personas y el medio ambiente.

IT: Placebo UV Block, preparato con 
ingredienti alimentari particolarmente 
appetitosi per i roditori, viene consumato 
senza sospetti. 
Grazie all’aggiunta di un additivo 
fluorescente che fa brillare le feci dei 
roditori sotto la luce UV, è possibile 
rilevare immediatamente la presenza dei 
roditori e le loro rotte. Permette anche 
una rapida identificazione delle specie 
da controllare, nonché il monitoraggio 
e il controllo dei roditori in ambienti 
cosiddetti “sensibili”. 
Una volta confermata la presenza, sarà 
più facile far consumare loro un’esca 
rodenticida in forma di blocco. 
La scelta della formulazione rodenticida 
da utilizzare è facilitata (il tipo di 
formulazione dipende dalla specie di 
roditore e dall’ambiente in cui si trova). 

 
Dosaggio: 
Posizionare il prodotto in postazioni di 
esca sicure lungo i percorsi dei roditori. 
Può essere utilizzato all’interno e 
all’esterno degli edifici. 
Contro i topi (Mus musculus): 40g di esca 
per punto esca. 
Distanza minima tra due punti esca: 
2 metri. 
Contro i ratti marroni (Rattus norvegicus): 
60-100g di esca per stazione. 
Distanza minima tra due punti esca: 
5 metri. 
Sostituire i blocchi quando sono in cattive 
condizioni o coperti con troppo polvere. 
Per un’assunzione ottimale, è altamente 
raccomandato sostituire le esche almeno 
ogni 6 mesi. Una volta rilevati i roditori, 
utilizzare un’esca rodenticida per 
controllare l’infestazione.

Tenere fuori dalla portata dei bambini. 
Prodotto non destinato al consumo 
umano. Le confezioni vuote non devono 
essere riutilizzate per altri scopi. Il 
prodotto e la confezione devono essere 
smaltiti secondo le normative locali 
e regionali. Seguire le istruzioni per 
l’uso per evitare rischi per le persone e 
l’ambiente.

DA: Placebo UV Block, 
fremstillet med fødevaregodkendte 
ingredienser, der er særligt appetitlige for 
gnavere, indtages uden mistanke. 
Takket være tilsætningen af et 
fluorescerende tilsætningsstof, der får 
gnaverens ekskrementer til at lyse op 
under UV-lys, kan tilstedeværelsen af 
gnavere og deres ruter straks opdages. 
Det muliggør også hurtig identifikation 
af de arter, der skal bekæmpes, samt 
overvågning og bekæmpelse af gnavere i 
såkaldte “følsomme” miljøer. 
Når tilstedeværelsen er bekræftet, vil det 
være lettere at få dem til at indtage et 
rodenticid lokkemiddel i blokform. 
Valget af rodenticidformulering, der skal 
anvendes, lettes (typen af formulering 
afhænger af gnaverarten og det miljø, 
hvori den findes). 

 
Dosering: 
Placer produktet i sikre 
lokkemiddelstationer langs gnavernes 
stier. Kan bruges indendørs og udendørs 
omkring bygninger. 
Mod mus (Mus musculus): 40g 
lokkemiddel pr. lokkemiddelpunkt. 
Mindste afstand mellem to 
lokkemiddelpunkter: 2 meter. 
Mod rotter (Rattus norvegicus): 60-100g 
lokkemiddel pr. station. 
Mindste afstand mellem to 
lokkemiddelpunkter: 5 meter. 
Udskift blokkene, når de er i dårlig stand 
eller dækket af for meget støv. For 
optimal optagelse anbefales det kraftigt 
at udskifte lokkemidlerne mindst hver 6. 
måned. Når gnavere er opdaget, brug et 
rodenticid lokkemiddel for at kontrollere 
angrebet. 

Opbevares utilgængeligt for børn. 
Produktet er ikke beregnet til 
menneskeføde. Tomme emballager må 
ikke genbruges til andre formål. Produktet 
og emballagen skal bortskaffes i henhold 
til lokale og regionale bestemmelser. Følg 
brugsanvisningen for at undgå risici for 
mennesker og miljø.

Batch number / N° de lot / Lotnr. / Chargennummer / Número de lote / 
Numero di lotto / Lotnummer:

Usage limitation date / Expiration date / Date limite d’utilisation / 
Vervaldatum / Verwendungsbeschränkungsdatum / Verfallsdatum / 
Fecha de limitación de uso / Fecha de caducidad / Data di limitazione 
dell’uso / Data di scadenza / Begrænsningsdato for brug / Udløbsdato :

See packaging / voir emballage / zie verpakking / siehe Verpackung / 
ver envase / vedi confezione / se emballagen : 
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